tyyn ja naiset tarttuivat tohto- ilmoitin gseuraavassa kokoukses-
rinnaan, ikiidnkuin hintd tukeak. sa —- johon tohtorinng ei ollut
seen. Viipym#td he poistuivat saapunut — etti olen rikkonut
huoneesta ja sen jdlkeen sain pyhédn raittiuslupaukseni ja tun-
jiilelle jédneiltd kuulla, minkd nen itseni auttamattomasti lan-
tyhmyyden olin tehnyt. Koetin genneeksi, jonka tihden eroan
mindkin sen nyt ymmirtid ja ja jitin raittiustyn sivistyneem-
katua, vaan asiats ei voinut enfd piin kdsiin, P#isikd nikkarin
auttaa. Sanomattakin on selvdd, kisdlli sitte herrasseuraan, sitd
ettdi kokous loppui tdydelliseen en tiedd, vaan hyvin suuresti
epijiirjestykseen. sitd epdilen. Ja onnittelenkin,
Jonkunlaiseksi hyvitykseksi ja  siilé aivan varmaan h#n olisi
antaakseni huomata kuinka oi- tohtorinnan nenién haissut vir-
keaan késitykseen he olivat vii- nissalta.
me Kkerralla minusta jiineet, Viink#mutka.

O EEE

Katsaus kirjallisuuteen

Tyimiehen kustanmusyhtic (Hancock, Mich.) on wuivan Hskettiio.
laskenut kirjallisille joulumarkkinoille viisikin teosta, joista yksistido

LYHYT TALOUBSTIETEEN OPPIKIRJA

on 640 sivua laaja. Hinta $1.50,

Tamin teoksen on alkuperiiisesti kirjoittanut venaldincn talous-
tieteiliji A. Bogdanoff 8iti ovat sittemmin tiydentineet S.
Dorovatovski ja A. Tsarschnikov, joiden uudesti korjaamasta 9:nesti
painoksesta sen on suomentanut Leo Lavkki. Tihiin marxilaisessa
taloustieteen ja Yhteiskuntaelimiin ymmiirryksessi kirjoitettuun ansiok-
kaaseen teokseem on vield suomentaja littanyt jJoukon selventivii
muistutuksia ja viimeisimpiin tietoihin perustuvia huomautuksia, joten
teos on tdydelleen ajan tasalla ja voi sitd »niin ollen kaikin paolin
suosittas jokaisen Iluettavakei, joka tahtoo selvyytti taloudellisem ja
yhteiokunnallisen eliménlaeista. . .

Kirjan esitystapa on erinomaisen sujuvaa ja helppotajuista, joka
on tietysti suuressa mairin luettava suomentajan ansickei.

EOSTAJA,
Aku Pi#ividn kirjoittama 128 sivuinen eepillinen runoelma. Hinta 5ie.

on mitd laatna kirjallisuutta, ettd jos sen olisi kirjoittanut joku por-
varillisessa kirjallisuusinaailmassa mainetta niittdnyt runoilija. niin kut-
suttaisiin ‘‘Kostaja’’ suomalaigsen kirjallisnuden merkkiteokseksi, jossa
tekijinsi ennestiiin tunnettu runotaide on ybd ‘“‘syventynyt, hie-
nostuvut, hijoutunut.””

Mutta Aku PHivig e} ole porvarillinen runocilija, biin ei kirjoita
piin aiheettomia, miin eisdlléttomis, niin porvarillisia kirjallisuusarveste-

.....

lijoita tyydyttivii runmoteokeia, kuin esim. L. Onervan téni vuotena.
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Suomessa ilmostynyt runckokcelma ¢¢Biirjetyt Jumalat'’, joka aisilldt
témin lruttelunsa vuoksi nilkyy saaneen ensimiiises valtion kirjalli-
suuspalkionon — 2,000 markkaa.

Aky Phivion ‘‘Kostaja’’ on unsi todistus tekijinsi tietoisuudesta
8iitd, mitd hiin kirjoittan. Hinelli om aatteita ja aibeita lihtemittd
piitd etsimdin jostain Savo-Karjalan asumattomilta vaaroilta — joista
kerran tapasin Kauppis Heikin ‘'atheita etsimissii’’. Ja Paivié osaa
kiisitelli aiheitansa todellisen runoilijan etevyydelli ja lennckkuudella.
Hinen ei — kuten Onervan — tarvitse valittaa: ¢‘raskabasti, tuskan
takaa lanlut pusertuvat’’. Phivion ronoratsn ei ole sellainen ylelli-
syyshevonen, joka aimoastaan kerran vuodessa yrittdisi onneansa val-
tion kilparadalla, ei liioin sellainen vanhan yliluokan vanba huviratsu,
joka vieraataisi tydn raskasta raadantas, joka ei osaisi pysyid vaol-
fapsa auran edessi. 'Tastii kaikesta on ‘*Kostaja’’ kauniina, miellyttd-
viipd, taitecllisena ja Iuokkatunnetta elvyttiviind todisiukeena.

t‘Kostaja’! on muinais-suomalaisella — Kalevan — runomitalla esi-
totty tarina Jouko-nimisesti joka tilaisuudessa, kovissakin elimiin koh-
taloissa piiingi pystyssi pitiiviisti tyoliisesti Jok’ ei ¢¢orjaksi ojennu,
taiva toisten miclta mybten’’, Jouko on Jynudiin pojan raiskaaman ja
talostansa nlos potkiman mieron tytén poika. joka kuultuaan fitinsd
tumman tarinan syntyperiistiiin sekii itsekin ¢‘raa’an mieron murjo-
mans, viluvuotten vieriessi’’ saa kokea clémiin kovia kArsimykeid.
Tue hinen synkka entisyytensi. tup ‘‘musta muisto menneisyyden’’ on
Joukolle ‘‘kuuma koston kuisknttaja’’.

Timi mieron poika jouduttuaan Louhivaaraan rengiksi, saa pii-
hiinsd, mielistyttviingi talon ¢ Virna-tyttoén vienosilmiiin’’, ettd bhin,
‘tjos kerran kukaan — kelpaisi Loubivaaralle viivyksi’’,

Mutta ilmaistuazn mahtavalle Louhivaaran isinnille, moisen luokka-
ja varallisuussuhteita loukkaavan aikkomuksensa, saa hin riyhkedn vaa-
tanksen:

Hnuoti poika, tue jo riittidl
Palkkas tiissi ja pakene!

Ja kun Jouko vielikin rohkemee puolustautua silld, etteiviét puoret
mielasi talon kultsa, karjaa, kartanoita, kunhan vain sais kultasemsa, kak-

si ihmisrintas kun niin erilie revitiiin, voisi tytté ehkd surren surmaan
syokayi, saa Jouko vastaukaen:

Biiti sulla oi surua,
Louhivaara vaarat kestii.
Heith turhat hourchesi,
astu ulos ja hyvisti,

Timin periatd Jouko ensin asteltuaan hetkisen ¢‘askelin alakulosin®’
vikagihe itaens#, astui laivarantaan ja pian

‘¢ Jouke, karski pohjan poika
Kynti merta meuruavaa,
laulei, koska meri lauled,
naurol, keska npauroi meri,
firjiihteli, kun se #rjyi,
kuohahteli, se kun kuahui,
mutta kun se tyymnnd virjyi
hiipi haavojen hivujat
kaihottaret kuiskeinenss
mustan muiston vainioilta;
silloin vanhat piikit pisti,
hidviistyksen haavat aukos.

— 08 —



. Rilloin kolbhut aikaisemmat
miercn pitkilti pelulta
loihe eloon eldvind.’’

Ja Joukon mielehon vildhii taas ajatus:

““Poistu bhuoli, heikko, halpa,
kuohu koato sen tilalle.??

Kostaakseni ma kohoan,
nostan piaini péitten yIL'’

Joutun sitten Jouko suuren maailman meteliin, myllertdviin ihmis.
mereen, missi kaikki sikin sokin tulee, menee, hydrii, pyirii kulta-
molokin kidassa. Tuo meno hurmaa, kiehtoo, hurjiataa ja vetdi himo-
jen utarille vankkamielizen Joukonkin. MHinetkin saa kiimainem meno
matkaanga ja mieron avara syli avautuu uudelleen eleen.

i Titkkyilee jo vanha tuttu
nildighaamn, niivesilmi
handastansa heriinneend,’’

Jo oli epiiteive valtaamaisillaan Jonkon eteiessiin tyotd, kaupa-
tessaan itsediiin tyBmarkkinoilla ~~ ‘‘moni kysyy, moni pyytdd, moni
hakee, barva Joyta#, miesti on ylen mitaten.”’ Jo kiros kivikohtalonsa

‘‘piidtteli jo joskus nEinkin:
Orja on ken orjaks' synmtyi,
kurja on, ken kurjaks’ Iuotw.’’

Mutta muistaen entiset valansa, virittivit koston kielet uwhmansa
nwudelleen eloon ja karskina kittd kobtalolle iskien, tydntdd bhin tydtd
kapitalistisen orjavoudin komennon allz, jonka tfuttn virsi eoi aamustia
iltaan samassa tahdissa:

‘tigke, vhinny irvihampain,
pistd, viskaa, viskaa pisti!
EKiirehtikdf! kiirehtikia!
— Baatanoita! Beisomaanko
teiddt tinne on otettuf
#rjvv vouti, kiroe, kiljun.”’

Silloin Jouko, joka synkin silmin on seuranmut voudin wmellastusta,
raksahuttan hampaansa hakaan, astun voudin eteen ja kiskee supista-
maan suunsa tai muouten paha perii.

¢¢Qaatanal’’ Hrjisee wvield vouti, kun jo lentii Joukon Ilninen
pyrkki naamaa vasten, jofta ‘‘veri turskii turvastansa'’, Isku toinen
kun seuraa silmihinsd, piin sithen jii mies kuin kuollut.

Toverit biitaiintyneend kehottavat Joukea pakenemaan, mutta hin
e} ole niitd miebii. ‘*Erkd astu askeltaksan, gen mink’ tein, tein tieten.'?
Ja tyyneni ojentaa hiin Osmon kouransa raudoitettavaksi, eiki murru
miehen mieli vankilassakaan:

“Viel’ en orjaksi alennu,
viel en maadu matalaksi!
Armondyryyteen en vaihda
veren, vapauteni hintaal’’
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laulelee hin vield tyrmiissdkin. Ja kosto kiehun vieli kirpedmmin
hiipen rinunastaan,
Vankilasta piitistyain kohottaa Jouke

‘‘nyrkkiin kiiynehet kitensi
kdantii kohti kaupunkia’’,

jonka tuskat, riemut, himot ja helmasynnit hin Jjo ennestdngfl tuvai.
Hin manaa sydiimensi pohjasta tuota pdybkiii pirun pesiii, joka kul-
tienss piililli imee ihmiselimiiti ja uhkaa sitd verigelli kostolls, kun
vain

*Ratn kuttd samallaista
jos ma liydén, niin kavahdal?’?

_ Eaupungin ‘‘kurjimmiesa kapakoissa’’ nihdadn tdmiin Jileatd mus-
- tagilmi mies rentona remuamassa

‘‘Rento ryhti, ivasilmi,
lasin kaataa kukkuralle,
juo ja edirkee juotuansa
kourahansa kopristaen.’’

Tapar sittemmin eriifissfi tytttalossn tervehiiessiiin syviin sorron
siskojaunsa, orjia, ‘‘orjia alempia’’, entisen rakastettunsa Louhivaaran
Virnan., S8illoin aikoo Jouke menettis malttinea, miehuntensa, jopa
kostonhimonsakin. Tempaa puukon, aikeo silld iskeii Virnaa, muita
malttas mielensii, kiroo kohtalonsa

*Elimi ei eniii maksa

mulle toivomisen vertaa —

nyt sen tunmen, tuli sammuu,
hiilps hiiltyy, ¥6 on ylli! — —

Ajvot sekasameina astuskelee nyt Jouko sinme, tinne.

¢ Miettii, mieli el kohoa,
ajattelee, aivot eviid
ristitunne rintoansa

repii rikki, kahtaballe.’’

Ikmigvirran mukana kuljettnaan joutuu hin suureen kansankokouk-
geen, missid juuri odotetaan ¢‘meikildistd’’ puhojaa. Siind Jouken kuun-
nellessa ‘‘kummaa, outoa, tuttua pubetta’’, joka tuntuu eiltd *‘kuin
ois seén joskus ennen kuullnt, milloin, mised'’, sit ei muists, huomaa-
Ekin hin, ettd

tigg om Hinti oman poven
oman vaiston vetosists,’?

Puheen pohjasiveleend aoi *‘vapaus, veljeys, tasa-arvo, sorretuille
oikeuttal *’

“Yhteen orjat! Yhteisveima
pe vaan veipi kaikki voittan!’’

Jouko ahmii puhetta kuin nilkiinen jyvii, El&imi mennyt ja tuleva
aulenee hinelle nyt yht’dkkii eteen kuin tuttu kirja, Hiinen eteensii
aukeas myds uusi taiston ura
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f“Kilpeniinsi unudet sapat:
astu tietds tictoisena
ali bouruna huhual!’’

Puheen piityttyd ryntii Jouko ulos etsimilin Hsken kirocomaansa
Viroaa, mutta ei tapaakaan hbantd eniiin ilotalosta, vaan meuruavan
meren rannalts kallion kielekkeeltdi, jonoe tytté oli paemnut sysimustas
kobtaloaan. Sielti tempasi Jouko hiiunet syliinsd,

Sen jilkeen he toisilleen eliminsd tarinan kertoivaf, Virna: kuinka
hin vanhempiensa paklkoa peliten pakeni maailmalle ja joutui Jopuksi
kurjuushimojen pesiin. Jouko: kuinka hiinen silmiinsd vasta nyt avau-
tuivat nikemidin orjajoukkojen =seman ja niiden yhteenkuuluvaisuuden.

““8epi kuni taika-avain :
avas hille uudet alat,
selviit vedet se selitty.?!’

Ja he pHittiviit yhdessd alkaa ‘‘onnen pelun’’, ei yksin iisellensi,
vaan myds ‘osaveljien’’ ja ‘surusiskojen’’ hyviksi. '

ftAamn tervehti idistd
Kaksi ihmisti nukahti
uuden keviinsi unghen,'?

8iind ydinajatus *‘‘Kostajasta’’. Mutta &lkéon luultako, ettd sen
voimakas, ehedi ja runollinen vaikutus on tdlld tullut riiftdvisti tulki-
tuksi. ‘‘Kostaja’' ansaitsee jokaisen itsensi lukea, 8s on parhainta
joululukemista sorretuille. Bs on kirjoitettu verelld, sentihden sen
tunoelmakuvat ovat niin kaunlita ja ehyitd. 8¢ on samalla kirjoitettu
tottuneella kyniin ja runollisen kielenkiyttdjin kadelld. Sellaisia kirjoja
syntyy vain joskus ja vain joiltakin, jotka ovat kirjailijoita *‘Juma-
lan armosta’’.

VILLIT VUORET,

nelindytoksinen wvidytelm®, kirjoittanut Eemeli Parras, sivaja 166,
hinta 75¢., on kirjallinen uutuuns, jota téllda mantereella olevat szoma-
laiset ndyttimdt ja lukijat kaipaavat. Sen sisdlts on voimakas ja jir-
kyttivd, saaden veimansa kisiteltiiviisti aibeesta. Se on kuvaus ame-
rikalaisen kaivoskapitalismin murtavasta kulusta. Kapitalismi muuttas
tydlaiskoteja ‘‘kuoleman eridmaiksi’’, se suvrmaa rauhallisen erakon ja
vaikuitas Inkemattomilla eri tavoilla tuhoja niittenkin tyoliisten elii-
mian, jotka ovat pakenemalla koettaneet ravhaa etsii. Indiaapivan-
huksen ennustus, etti *‘‘vield kerran valkosen miehen veri virtaa val-
kosen miehen iskusta’’, toteutuu, silli ‘‘taistelujen wvillit vuoret vaati-
vat verta aarteistaan’’. —— Niytelmin voimakas henki pulppuaa tys-
vien luokan taisteluslimiin pohjasta, ser runollinen muote, jobon se om
puettu, saa vastakaikunsa tySldisised.

Kun ‘‘Villit vuoret’’ kisikirjoituksesta esitettiin viime keviinnd
Salman piyttimslld Pitehburgissa, sai se osakseen ykaimielisen tnunnus-
tuksen, sekd pisiltnsd eottd tekaillisen kekoompanousa vuoksi, ottamatta
Inkyun paria vihempiarvoista teknillisti muistutusta. Toiminnan run-
saus, tapausten luontainen liittyminen toisiinsa, keskustelun lyhytsanai-
suus ja lauserakenne osottavat tekijém tuntevan niiyttiméllisii vaatimuk.
gia enemmin kuin alottelevalta kirjailijalta on totuttu télld kirjallisou-
den vaikeimmalla alalla odottamaan.
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EOYHALISTON NUITA VI,

jossa on sivuja 192 ja hinta 50 seunttid, sisiltad paljon muutakin luet-
tavan kuin Eugene Debsin keskinkertaisells kiisialalla riipustetun nimi-
kirjoituksen, josta niin suurta Hintd pidettiin Nuijaa reklameeratessa
maailmalle. e sisfltia mm. T. H:n kirjoittaman katsanksen Eugeve
V. Debsin aikaisempiin elimiinvaiheisiin ja toimintaan Amerikan tyo.
viienliikkeessti, Santeri Mikeld vertailee vaikutelmia Suomen sosiali-
demokraattisen liikkeen ja tiikiildisten vaatimusten vililla mainitulta
liikkeelti. Frank Westerlund kuvaa kirjoitukeessa ‘‘Teollisunden mart-
tyyrien muistolle’’, siti kauheats New Yorkin Triangleybtin tehtnassa
pattunutta tulipaloa, jossa 145 tydldistd sai Burmansa timin vmaden
maaliskunlla, Janne Hautala Suomen sosialidemokraattisen puolueen
suhdetta maatalouskyeymykseen. N. R, af Ursinilta on kirjeitus ‘‘Ana.
tole Francen sosiaaliset amttcet’’. Selostus sosialistisen litkkeen ny-
kyleesti tilastsa eri maissa on sangen ansiokas, samoin kuin T. H:nm
suomennes Englannin tvdviienpuolueen johtajan T. Ramsay MeTDonaldin
kirjoitukeests Byndikalismi, jossa Xirjottaja esittiii eyodikalistien ja
Tndustrial Workers of the World liiton periaatteista ja menettely-
tavoista miti Raivaajassa sekii Sikenissiikin on esitetty vastoin Tyd-
miehen viime aikoina edustamaa suuntaa, joka on pyrkinyt suosittele-
maan mainittuien jariestijen menettelvtanoja koyhilistdlle. Paitsi  jo
mainittujs, eisiltdi timi Nuija vieli jonkon runoja sekii suorasanaisia
vihemmin huomattavia kirjoituksia ja kuvia, mm. marrask, Siikeniss§
ollut MeNamara-juttu, runsaammin kuvitettuna. Loruksi on omistettu
10 sivia kalenteriosastolle ja muutamille tilastotiedoille. TUlkoasu, pai-
notyt ja kuvat ovat siistid tyoti.

Viides Tyomiehen knst, ybtion kustannuksella joulumarkkinnille tas-
kettu kirja on venhjinkielesti suomennettu romaani ‘‘Painajainen’’,
mutta siiti emme vol ®en enempii maivita syystd, ettid teosta ei ole
meille ldhetetty., Ja jopa sitid tulikin eelostettua Tydmniehen kustan-
nusyhtiin joulutnotteits.

Raivaajan kustannuksella ei sitivastein kerkii joulumarkkineille
muuta  kuin

TIETOKASIEIRJA Amerikan snomalaisille.

Sivuja siind om 212, hinta 60c. Bullomalla siafilts melkein liiaksi
ahtaslle — esim. puolet tuosta sivuluvusta kun om paipettu petiitillf —
on Tietok#sikirjaan saatw mahtumaan niin paljon tekstii, ettd jos se
esim, olisi ladottu samallaisilla kirjasimilla ja samalle sivnieveydelle aerki
pitundelle kuin Kyhilistén Nuija, niin vaatisi TietokHsikirjan slsdlté
tilaa kakanaiata 350 sivua.

Tetokiisikirja sisiltdd siis pienesti — kiytinnbllisyyttd eilmilli pi-
detysti — Xko’ostaan huolimatta libes puolta enemmiin luettavaa kuin
tavallisesti senkokoiset vieldpd suuremmatkin julkaisut,

Minkd arvoista on sitten Tletokisikirjan sisilt6? Vastaako se edes
lihimain sangen vaateliaalta kunlostavaa nimeiinsiit Vastauksensa aaa
lukija muodostas seuraavan perusteella: Tietokisikirian 6 kalenteri.
sivalla on jo — paitsi tavallista almanakkas — lueteltu toistarataa
historiallista merkkip¥ivili, Mainitsen mniisti esimerkin wvuoksi tdssil
engimiiisen ja viimeisen: ‘‘Tammikeun 1 p. v. 1863 antoi Yhdyaval'tain
presidentti Lineoln julistukeen orjien vapauttamiseata. — Jouluk. 28
p. v. 1369 perustettiin Amerikassa Knight of Labor liitto. joka on
Amerikan Federation of Labor liiton — Amerikan ammattijiirjestin
— edellikiviji, !
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Tirkeitihin ne ovat joskus sellaisetkin tiedot ty@liisille — vai mitdf

Bouraa sitten historiallisten merkkitapahtumien otsikolla kymme-
nisen petiittisivua timintapaisia tietoja -— joista taas ensimiinen ja
viimeinen tissi esimerkin vuoksi: ‘¢1500 vuotta ennen Kristuksen gyn-
tymii tekivit Egvptissd 50,000 pyramiditdissi tydskentelevid orian ka-
pinan, joks tukahdutettiin verivirtoihin, — Vuonna 1901 perustettiin
Amerikan Socialist Party, joka nykyiiin kantaa Amerikan sosialismin
lippua ja joka todella on kehittynyt jo sunrenmlaiseksi ja voimakkaaksi
tydvidenluokan puolueeksi.”’

Tiedot timinluontoisista asioista ovat ei ainoamstaan tirkeits, vaan
jopa tuiki vilttimiéttomia menestyksellisen Iuokkataistelun ehtona tyb-
vientuokalle.

Yhdysvaltain soslalistipnolueen ohjelmakin on paikallaan thllaisessa
kiaikirjassa.

Beuraa sitten 32 sivua tilastollisia tauluia ja vertailuja mitd erilai-
gimmilta aloilta. Niissi kaikkivaltinitten numerojen avulla puhutaan
jadviimitnti kiclti sosialistipuolueen, ammatillisen liikkeen fa osous-
toiminnan kehityksestd eri maissn, Niissii oscotetaan samoin numerosilla
ja kumoamattomilla tosiasioilla kapitalistisen kehityksen kulku mnnissa
kymmenissii eri muodoissaan. Oikean tosiasioihin perustuvan sosialisti-
gen vakaumuksen muodostamiseksi ne kaikki ovat tarpeellisia. Muutamat
noista tilastotauluista eiviit tosin perustu aivan viimeisimpiin numeroi-
hin, mutta ge epikohta ef ola ollut tdlli kertaa autettavissa. Tulevana
vuonns kun Yhdvevaltain tilastollinen senaus joutun kivtettiviiksi, tulee
tuo puutteellisuns Tietokisikirjasta poistettua. Helppotajuisuuden ja
voimakkaamman vaikutelmallisuuden vuoksi olisivat muutamat vertailut
gaattaneet olla havainnollisosti valaistuja ns. (@iagrameilla) Kkuviopiir-
roksilla. THmikin puutteelliauus vastedes tullenee poistettua.

Tietokiisikirian varsinainen kirjotusosasto on ebdottomasti tiiysi-
arvoista sisillgltiiiin, Se alkaa Aku Piéivién 7 sivun pituvisella ruvolls
“Eun Aatra rupesi ajattelemaan.’’ S8iini runollisin elivin pfirtein Aat-
ran henkistd kehitysti kerrottaessa kuvataan koko tydvienluokan, Aat-
ran laajan suvun, henkisen kehitvkeen kulku. Voimakkaan vajkutalman
tekeo timid runo vain tavallisestikin luettuna, mutta sen vaikutua
taidokkaasti lansuttuna -— johom mmno on erittdin sopiva — on ker-
rassaan tenhoava.

af Ursinin kirjoitus, Kommuaistinen Manifesti, on melkein
lijaksikin tieteellinen itsec Tietosanakirjassakin, joka ei ole aijottu tie-
teellisten hinksenbalkojain, vaan itse kansan, tuhansien tygliisten,
Inettavaksi,

Kiyh#listtn naisten vapauntuetyin mnutamia #Aiiriviivoja piirtii Swe-
mer tvolaienaisliikkeen tuonettu expertti Hilja Pirssinen tottunecella
kiidelliifin,

Ainoa iloista hymiihdysti synnyttivd juttn on Hijoppi Rotilaisen
Kaksi puhetta naisasiasta, jossa tuétii piiivin varsin vakavaksi tullutta
kysymvsti kisitelliiin humoristin leikillisyydell.

Kiynti Perhossa, niitti kertomus Buomen sosialilemokraattisen edus-
kuntarvhmiin puheenjohtnjan Oskari Tokoin erifilti vaaliagitatsioni-
matkalta.

Eemian saavutuksia on sitd laatua oleva kirjoitus, etti niitdi vaip
harvein, josko milloinkaan, on jnlaistu témiintapaisissa julkaisuizsa Suo-
menkielelldi. Sen kirjoittaja Severi Alanne, itse tunnettu eteviiksi ke-
mistiksi, selitthi kaesantajvigella ja etevdllli, vielipi agitaattorisellla
tavalls timin kansalle viihin tunnetun, hallitustenkin taholta lijan v&-
bin kamnatetun, mutta silti tieteistd tirkeimmiin ja laajaperiiisimmiin,
ihmiskunnan taloudelliseen eldmiiin enin vaikuttavan tieteembaaran mer-
kitvsti. Alanteen esitvs kemian tiihiinastisista saavntuksssta ja sen
vastaisista mahdollisuukeista, tekee ihmisen ihan ylpeiiksi niistd tuloke
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sista, joilla tami tiede jo on todistanut ihmisen herruuden luomnmonm yli.
Sc antaa myis tulevaisunteen niahden iloisen, toivorikkaan luottamuksen
ihmiskunnan kehitysmahdollisuuksista, varsinkin sem jileatd kun yhteis-
kunta asettaa kemian, samoin kuin muutkin edistysmabdollispudet, kan-
saa vapaasti ja vilittomisti palvelemaan, joka vasta voi tapabtua sil-
loin kun yhieiskunta on sosialistinen, Vasta sosialistisesa yhteiskun-
nasss on kemia saavuttava varsinaisen loistokautensa, lopettaa toveri
Alanne kirjoituksensa, ¢¢Materialistinen asosialismi vasta tulee asetta-
maan kemian, materialistisemman kaikista tieteenhaarcista, taydellisesti
oikeaan arvoonsa.’’

Lukekas materialistit, mitd merkitsee kiiytinnsssi tuo materialisti-
gin tiedel

Katsaus sosialismin saavutuksiln eri maissa on F. J. S—in (Syr-
jilin) vakuuttava todistelu siiti — knten lopussa sanntaankin ~ ‘ettd
aika rientii eteenpiin seitsemiinpeninkulman saappailla’’.

Suomalaisten naisten yhteiskuntapyrintojd selostaa L. K. {(Lyydi
Korvola) asiantuntemuksells ja tivsin sosialistisessa henkessd.

Jorman kirjoitus: ‘‘Ylimiiliriiinen’’, on vauhdikas kuvaue ylimiid-
riisten ecrikoisjunien kulun ja Jihtévalmistusten nopeudesta sekd nifatd
ylelliayyksisty ja tuhlauksista, miki ylimidrdisten kayttijille Amerikan
suurkapitalisteille on ominaista.

Mutta miten selviydyn mini ¥1i 50 petiittisivua pitkiisti

Yhdysvaltain, sen eri valtioiden, kuntain ja kaupunkiem hallitna-
jirjestelmiin selostuksesta. .Jo yksistddin timén Kkirjeitelman yli sata-
kunta aliropriikkia ottalsi tdssi lilan paljon tilaa. Parasta niin ollen
vain ylimalkaisesti manoa, etti yksistiiz tdmiin kirjeitukeen takia
pitiisi Tietok#sik. aaada kymmenid tuhansia tukijoita, sen vookal kun mi-
tilin suomenkielisti melostelua Yhdysvaltain, vieldi vibemmin sen kym-
menien eri valtividen — puhumattakaan Jukemattomien kuntain ja kau-
punkien — hallintojarjestelmisti ei ole olemassa. Tietokiisikirja tyydyt-
tii siia tdmidn kautta kipedn vilttimittimyystarpeen ja tekee tiimin
julkaisun todellakin nimensd arvoiseksi ja kaikille Amerikan suoma-
laisille, ei yksistifin sosialisteille tirkedkei yhteiskunnalliseksi oppaaksi.

On toivottavas ja hyvin Juultavatakin, ettdi mainittu kirjoitus vas-
taisnudessa julajstaan, osittain tdydemnettynii, eri teokseea, mutta sil-
loin siitdi tavallisessa kirja-asussa paisuu lihes yhtd suuri ja kallia-
hintainen kuin nykyinen Tietokisikirja, jonka yhteydessi sem nyt saa
Yihes ilmaiseksi. .

Topussa on vieldi perin tarpeellisia tletoja postilihetyksistii.

Timii julkaisn on miis kaikin puolin nimensi arvoinen ja tulee
empimiitti leviimadn euuremmassa midrin knin mikdin mua suomen-
kiclinen julkaisu Amerikassa. Joa oikein arvaan ihmisten Lkiriallisnns-
tuntemusta ja tarvetta, niin ei Tietokdsikirjan toinenkaan painos tule
viela riittdmiin kaikille halullisille.

Edelld sanottn arveluni perustuu osittain mybs siihen kokemukseen,
miti Suomessa on saavutettu Tietokdsikirjan tapaisten kalenmterijulkai-
sujen alalla. Sielli kun on viime vuosina niita toimitettu useammalta
eri taholta, kaikki suuresti levinneitd. Yksistian Snomen ansialidemo-
kraattisen puoluetoimikunnan julkaisemasta Tyivien kalenterista V
v, 1912 ofettiin 50,000 painos ja on se titi kirjottaessa jo ldhes
Yoppuun tilattu. Sen arvokasta ja monipuolista eisiltod ei tila myBnnid
tissii lihemmin tilli kertaa selostza,

Joulukirjallisuutta ja hyvd& on siis kiyh&listdlld runsaasti saata-
visea, silli paitsi edellimainittuja teoksia. ilinestyy vield joukko muita
Joulujulkaiauja melkein jokaisen ty&vien kustannusvhtién toimeata, Ei
ola liheskiilin totta tydviestdn nihden se porvarillisessa maailmassa
tebty havainto, ettd ‘‘kansamme tiedonhaln on kafkesta pHittien ny-
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kyiiin arveluttavan laimea’’, kuten erds H. J. ruikuttaas Suomen Kir-
jastolehdessd.

Kuka viitsisikiiin tuhlatea rahaansg sellaisiin porvarillisen kirjalli-
suuden koybyyden todistuksiin kuin tamin kirjoituksen alkuosassa mai-
nittu I. Onervan ‘‘Sirjetyt Jumalat’’ ym. yhtd sisill5ttomit porvaris-
ton kirjamarkkinain uutuudet.

Sama kirjoittaja sawnoo, ettd ‘‘minusta tuntnu kuin nykyiio mate-
rialismin viima alkaisi jaihdytt#i astteellisten rientojen ajajain heh-
kna aivan arveluttavassa miiirdssii’’, Niin tuntus minustakin, Mutta
ne kustannusfirmat, joita materialismin viima on saanut sen verran
jirkiinaii, ettdi osaavat kustantas materialistista kirjallisuntta, niilld
¢i euinkaan ole syyti velittaa tiedonhalun taantnmusta kansassamme.
Ben taaskin eittamittimisti toteas sosialistisen joulukirjallisuuden suuri
paljous ja menekki.

VAPAUTTA KOHTI IV

Kun edelli oleva jo oli ladottu, saapui meille Toverin kustannuksella
tlmestynyt joulujulkaisu *‘ Vapautta kohti IV’’". Se cn hienolla kansipiir-
roksella ja useills kuvilla kaunistettu 32 sivuinen tekele ja sisiltiii:

Joulu, rupo, kirj. Buema Nordman; ‘‘Onka raubha ja hyvid tahto’’,
kirj. J. 'P. Lassila; ‘' Kahden menneenr muistelle’’. runo, kirj. Aku Paivii;
‘¢ Kosketuksia tyittomyydestd’’, kirj, Soi; ¢‘Tahtoisin’’, runo, kirj. Ante-
ro Saari; ¢ Elimir murtuessa’’, kirj. A. N. Koekela; ‘‘Manalan lapset’’,
runo, kirj, Erland Upari; 7 Xitien asemsa kapitalistisessa yhteiskunnasaa’’,
kirj. H. V.; “‘Vieliks kirsit’’, runo, kiri. N. 8.; ‘‘Teosofian todistuk-
set’’, kiri. Matti Hemeshuhta; ‘*Vapautta kobti’’. rumo, kirj. Erland
Upari; “Miksi victdimme jonlua’’, kirj. V. 8. ‘*Mietelmd*’, rumo, kirj.
Mikael Rutanen; ffSiteet auki’’, kirj. K. K—1; **Tind piiviind’’, runo,
kirj. Aku PHivid; ‘/Tietoon ja uskoon perustuva sosialismi’’, kirj. E.
8-0; ''Siskon muistolle’’. kirj, Rome Bivel; ‘‘Suurmiehii’’, kirj. Kalle
Tahteld; **Orjan laulu’’, Mikael Rutanen; ‘*Miti sink luet’’, kirj. Henry
Akeeli; "*Toivon ovi’’, kirj. K. 8.; ‘¢Veljille, siskeille’’, Antero Saari.

Tilataan osotteella *Toveri’’, Box 09, Astoria, Oregon. Hinta 25e.

ATRUE II

Tyikansan kirjap.-ybtiin kustantama ¢/Canadan suomalaisen tyoviestin
joulninlkaisu’?, laajuudeltaan 96 mivua, hinta 25¢., saapui meille vieliikin
edellisti myshemmin., Tilan puuticessa emme siiti vaoi mainita munuta
kuin kuivan sisiiltoluettelon. Sem alkurnnona on M. Hahlin kirjeittama
‘““Yanki -— Vapaz*'' Seuraa sitten Yrid Mikelin kirjoittama katsans
Canadan hallitusmuodon kehitvkseen, jasta suomalainen lukiia saapi en-
sikertaa tietoja Canadan valtiollisesta kebitvksesti. Runo Mikael Ruta-
solta ‘‘Valheen vanki’' ja Aku PHividltdi ‘‘Uran uortajat’’. Aug. Ruu.
pistolta hyvi kirjotus sodasta ja sotaviien tarkotuksesta. Kirjoituksessa
Canrada vuosing 1910—11 gelostaa Yrjs Mikeli mainittnien wunosien tir-
keimpid tapahtumia, ‘‘Tumma tépli’’ niminen M. Hahlin kirjnittama
“Y1i- ja Ali-ihmisen’’ elimiintarina tuntun tosirankin olevan ‘’elimén ja
kuoleman filosofira’’ kuten eiitdi Raivaaiassa panottiin,

Useita muitakin kannokiriallisia pitkii jr runoja ynud kuvia lin-
nen aarniometsisti sisi)tis vield Airue. Tilauvsosote: Box 516, Tyikan-
#a. Port Arthur, Ont. Can. S
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